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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 1308/70
af 29. juni 1970

om den felles markedsordning for her og hamp

RADET FOR DE EUROP £ISKE
F/ELLESSKABER HAR

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det euro-
paiske gkonomiske Fzllesskab, sazrlig artiklerne 42 og
43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det europ®iske Parla-
ment?),

under henvisning til udtalelse fra Det ekonomiske og
scciale Udvalg?), og

ud fra folgende betragtninger:

Fallesmarkedets funktion og udvikling skal for s& vidt
.angér landbrugsvarerne ledsages af udformingen af en
felles landbrugspolitik: denne skal serlig indebzere en
falles markedsordning for landbrugsvarer, hvilken alt
efter varernes art kan antage forskellige former;

den fzlles landbrugspolitik tilstraeber at nd de i trakta-
tens artikel 39 anferte mal: den szrlige situation pa
markedet for her kendetegnes ved en samlet produktion.
der overstiger forbruget i Fallesskabet, mens markedet
for hamp karakteriseres ved en samlet produktion, der er
mindre end forbruget i Feallesskabet; for begge disse
markeder ma konkurrencedygtige priser opretholdes i
forhold til verdensmarkedspriserne for disse produkter
og for konkurrerende naturlige tekstilfibre: der ber der-
for treffes foranstaltninger, der kan stabilisere markedet
og sikre de pagzldende producenter en rimelig indtegt.
samt for hers vedkommende fremme en ratione! afsat-
- ning af produktionen: med henblik herpa méa der abnes
mulighed for at traeffe foranstaltninger, som kan lette til-
pasningen af udbudet til markedets behov: yderligere ma
der ydes en stette, som traeder i stedet for producentstoat-
teordninger i enkeltstaterne: i betragtning af de sarlige
forhold ved produktionen af her og hamp ber der for
denne stette foreskrives et system. der fasts@tter et fast
beleb pr. hektar:

NEFT ar. C 25af 28.2.1970, 5. 62.
) EFT nr. C 78 af 25.6.1970, 5. 12.

produktionen af her og hamp udviser betydelige sving-
ninger, der kan indvirke merkbart pa prisniveauet: for at
undga eller afsvakke ethvert sterkt prisfald ma der vare
mulighed for at trzffe egnede interventionsforanstaltnin-
ger;

til stabilisering af markedet og til lettelse af afsztningen
af den pagzldende produktion ma der fasts@ttes ramme-
bestemmelser geldende for Fallesskabet, med regler for
de kontraktmzssige relationer mellem kebere og produ-
center af herstra og hampestra, ligesom indgaelse af kon-
trakter mellem kebere og producenter ma fremmes:

de planlagte stotte- og interventionsforanstaltninger ma
give mulighed for at fastsztte en importordning, der dog
ikke omfatter andre foranstaltninger end anvendelsen af
den falles toldtarif; denne galder i henhold til traktaten
uden videre fra 1. januar 1970:

disse foranstaltninger skal abne mulighed for at give af-
kald pa anvendelsen af kvantitative restriktioner ved
Fallesskabets ydre grenser: denne ordning kan dog und-
tagelsesvis vise sig utilstraekkelig; for ikke i sadanne til-
fzelde at lade Fzellesskabets marked vare ubeskyttet over

-for muligt deraf folgende forstyrrelser, nar de tidligere

importhindringer er blevet fjernet, ma der gives Fzlles-
skabet mulighed for hurtigt at treeffe alle nedvendige for-
anstaltninger;

opkravning af told eller afgifter med tilsvarende virkning
og anvendelse af kvantitative restriktioner eller foran-
staltninger med tilsvarende virkning ved handel inden for
Fallesskabet er i henhold til traktatens bestemmelser
uden videre forbudt fra 1. januar 1970; da der pr. 31.
december 1969 ikke lengere findes minimumspriser.
nyttevirkningen af alle de foranstaltninger, der er be-
stemmende for den fzlles markedsordning for her og
hamp ville blive sat pa spil, ved at der ydedes visse stot-
tebeleb fra medlemsstaternes side; der ber derfor inden
for sektoren for her og hamp anvendes de bestemmelser i
traktaten, der dbner mulighed for en vurdering af den af
medlemsstaterne ydede statte og for et forbud mod sadan
stotte, som er uforenelig med fzllesmarkedet;
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Fallesskabets finansielle ansvar for medlemsstaternes
udgifter i forbindelse med de forpligtelser, der opstar
som folge af denne forordnings anvendelse, ma fastsat-

tes 1 overensstemmelse med bestemmelserne om finansie-
ringen af den falles landbrugspolitik:

overgangen fra de for tiden i medlemsstaterne geldende
regler til de i denne forordning fastsatte regler skal ske
under de bedst mulige vilkar: derfor kan overgangsforan-
staltninger vise sig nedvendige:

den feelles markedsordning for her og hamp skal pa pas-
sende made tage lige meget hensyn til de i traktatens arti-
kel 39 og artikel 110 nzvnte mal;

for at lette gennemferelsen af de patenkte bestemmelser
ma der fastszttes en fremgangsmade, ved hvilken der
inden for rammerne af en forvaltningskomité tilvejebrin-
ges et snavert samarbejde mellem medlemsstaterne og
Kommissionen,

UDSTEDT FGLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Den falies markedsordning for her og hamp gelder
for felgende produkter:

Varebeskrivelse

54.01 Hor. ra eller beredt. men ikke spundet; blir og affald
af hor (herunder garnaffald og opkradsede klude).

57.01 Hamp (Cannabis sativa). ra eller beredt. men ikke
spundet: blar og affald af hamp (herunder garnaffald
og opkradsede kiude samt opkradset tovvark).

2. 1 denne forordning forstas ved:

a) herstra: her (Linum usitatissimum L.). ri eller road-
net. )

b) hampestra: hamp. ra eller radnet:

¢) herfibre: her (Linum usitatissimum L.). skattet. heg-
let eller beredt pa anden made. dog ikke spundet.
samt blar og affald af her, herunder garnaffald og
opkradsede klude:

d) hampefibre: hamp. skattet, heglet eller beredt pa
anden made. dog ikke spundet, samt blar og affald af
hamp. herunder garnaffald og opkradsede kilude
samt opkradset tovvaerk.

Artikel 2

For at fremme initiativer i erhvervslivet, der kan lette en
tilpasning af udbudet til markedets behov, kan der for de
i artikel 1. stk. 1. navnte produkter trzffes folgende fal-
lesskabsforanstaltninger:

a) foranstaltninger til fremme af en bedre organisation
af produktionen og afs@tningen samt af forarbejd-
ningen af her- og hampestra til fibre;

b) foranstaltninger til forbedring af kvaliteten;

¢) foranstaltninger til fremme af undersegelse af nye
anvendelsesmuligheder.

De almindelige regler for disse foranstaltninger fastset-
tes efter den i traktatens artikel 43. stk. (2). omhandlede
fremgangsmade.

Artikel 3

Produktionsaret for her og hamp begynder hvert ar den
1. august og slutter den 31. juli i det felgende ar.

Artikel 4

1. For her og hamp. som produceres inden for Falles-
skabet, indfgres der en statteordning.

Det i hele Fzllesskabet ensartede stattebelob for hvert af
de to produkter fastsattes hvert ar inden den 1. august
for det i det folgende ar begyndende produktionsar. Stet-
tebelabet for produktionsaret 1970/1971 fastsattes dog
inden den 1. august 1970.

~

2. Stottebelgbet fastsattes pr. hektar dyrknings- og
hestareal, saledes at der sikres ligevaegt mellem det i
Fallesskabet nedvendige produktionsomfang og afszt-
ningsmulighederne for produktionen. Med henblik herpa
forelegger Kommissionen arlig Radet en beretning til
vurdering af denne situation og dens forventede udvik-
ling.

Ved fastsaettelsen af stottebelobet tages der ogsa hensyn
til verdensmarkedsprisen for fibre og fre af her og hamp
samt til prisen for andre konkurrerende naturprodukter.

3. Stottebelabet fastsattes i overensstemmelse med den
i traktatens artikel 43. stk. (2). omhandlede fremgangs-
made.

4. Pa forslag af Kommissionen vedtager Radet efter
afstemningsmaden i traktatens artikel 43. stk. (2). de
almindelige regler for anvendelsen af denne artikel.

5. Gennemforelsesbestemmelserne for denne artikel
vedtages i overensstemmelse med den i artikel 12 fastsat-
te fremgangsmade.

Artikel 5

1. Viser der sig et midlertidigt misforhold mellem de
disponible mangder hor- og hampefibre og den forvente-
de efterspargsel. traffes der i overensstemmelse med den
i artikel 172 fastsatte fremgangsmade beslutning om, at de
interventionsorganer, der er udpeget af de producerende
medlemssfater. skal give dem, der ligger inde med fibre,
der har oprindelse i Fallesskabet, mulighed for at afslut-
te oplagringskontrakter.

Til dem, der ligger inde med fibre. og som har afsluttet
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en sadan kontrakt, ydes der en stgtte til den private op-
lagring.

2. Pa forslag af Kommissionen vedtager Radet efter
afstemningsmaden i traktatens artikel 43. stk. (2), de
almindelige regler for anvendelsen af denne artikel.

3. Gennemferelsesbestemmelserne for denne artikel
vedtages i overensstemmelse med den i artikel 12 fastsat-
te fremgangsmade.

" Antikel 6

Pa forslag af Kommissionen vedtager Radet efter af-
stemningsmaden i traktatens artikel 43, stk. (2), ramme-
bestemmelser — sazrlig om de almindelige kobs-, leve-
rings- og betalingsbetingelser — som de mellem produ-
centemne af her eller hamp og keberne afsluttede kon-
trakter skal veere i overensstemmelse med.

Artikel 7

Medmindre andet er bestemt i denne forordning, eller
Radet, pa forslag af Kommissionen, efter afstemnings-
maden i traktatens artikel 43, stk. (2), har vedtaget en
undtagelsesordning, er i samhandelen med tredjelande
folgende forbudt:

a) opkrzvning af afgifter med tilsvarende virkning som
told:

b) kvantitative restriktioner eller foranstaltninger med
tilsvarende virkning.

Artikel 8

1. Safremt markedet i Faellesskabet for et eller flere af
de i artikel 1, stk. 1, n@vnte produkter pa grund af ind-
fersler eller udfersler udsattes for eller trues af alvorlige
forstyrrelser, der kan satte virkeliggerelsen af de i trak-
tatens artikel 39 navnte mal pa spil, kan der i samhande-
len med tredjelande anvendes egnede foranstaltninger,
indtil den faktiske forstyrrelse eller den truende forstyr-
relse er overstaet.

Pa forslag af Kommissionen vedtager Radet efter af-
stemningsmaden i traktatens artikel 43, stk. (2), gennem-
ferelsesbestemmelserne for dette stykke og bestemmer, i
hvilke tilfeelde og inden for hviike graenser medlemssta-
terne kan traeffe beskyttelsesforanstaltninger.

2. Safremt den i stk. 1 nzvnte situation indtrader, tref-
fer Kommissionen pa begzring af en medlemsstat eller
pa eget initiativ afgerelse om de nedvendige foranstalt-
ninger; disse meddeles medlemsstaterne og skal straks
bringes i anvendelse. Safremt Kommissiorfen har féet
forelagt en begering fra en medlemsstat, treffer den af-
gerelse herom inden for fireogtyve timer efter modtagel-
" sen af begringen.

3. Enhver medlemsstat kan inden for en frist af tre ar-
bejdsdage efter meddelelsesdagen indbringe den af

- Kommissionen trufne foranstaltning for Radet. Radet

treeder omgaende sammen. Det kan efter afstemningsma-
den i traktatens artikel 43, stk. (2). @ndre eller ophave

. den pagzidende foranstaltning.

Artikel 9

Medmindre andet er bestemt i denne forordning, finder
traktatens artikler 92-94 anvendelse for sa vidt angar
produktion af og handel med de i artikel 1, stk. 1, nzvnte
produkter.

Artikel 10

Medlemsstaterne og Kommissionen meddeler hinanden
gensidigt de til gennemferelsen af denne forordning ned-
vendige oplysninger. Disse oplysninger fastleegges i over-
ensstemmelse med den i artikel 12 fastsatte fremgangs-
made. Efter samme fremgangsmade vedtages de narme-
re bestemmelser vedrerende meddelelse og udbredelse af
disse oplysninger.

Artikel 11

1. Der nedszttes en forvaltningskomité for her og
hamp - i det folgende benzvnt »Komiteen« - som bestar
af representanter for medlemsstaterne, og har en repre-
sentant for Kommissionen som formand.

2. I Komiteen tildeles medlemsstaternes stemmer vaegt i
henhold traktatens artikel 148, stk. (2). Formanden del-

tager ikke i afstemningen.

o Artikel 12

1. Henvises der til den i denne artikel fastlagte frem-
gangsméde, indbringer formanden sagen for Komiteen
enten pa eget initiativ eller pa begzring af en medlems-
stats repraesentant.

2. Kommissionens reprasentant forelegger et udkast til
de foranstaltninger, der skal treffes. Komiteen afgiver en
udtalelse vedrorende disse foranstaltninger inden for en
frist, som formanden kan fastsztte under hensyn til, hvor
meget de forelagte sporgsmal haster. Udtalelsen vedtages
med et fiertal af 12 stemmer.

3. Kommissionen vedtager foranstaltninger, som straks
kan bringes i anvendelse. Safremt disse foranstaltninger
imidlertid ikke er i overensstemmelse med Komiteens
udtalelse, meddeles de straks Radet af Kommissionen; i
dette tilfelde kan Kommissionen udsztte anvendelsen af
de af den besluttede foranstaltninger i et tidsrum af hejst
en maned fra denne meddelelse.

Inden for en frist af en maned kan Radet trzffe anden
afgerelse i overensstemmelse med afstemningsmaden i
traktatens artikel 43, stk. (2).

Artikel 13

Komiteen kan undersgge ethvert andet spergsmal, som
formanden forelegger den pa eget initiativ eller pa begz-
ring af en medlemsstats representant.
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Artikel 14

Ved gennemfarelsen af denne forordning mé der péa pas-
sende made tages lige meget hensyn til de i traktatens
artikler 39 og 110 nzvnte mal.

Artikel 15

Forordningens besternmelser om finansiering af den fzl-
les landbrugspolitik gzlder for markedet for de i artikel
1, stk. 1 nzvnte prod-kter fra den 1. august 1970.

Artikel 16

Safremt overgangsforanstaltninger skulle vare pakraeve-
de for at lette overgangen fra de i medlemsstaterne for

pjeblikket gzldende regler til de i denne forordning fast-
satte regler, og sarlig dersom anvendelsen af den ny
ordning pa det foreskrevne tidspunkt ville stede pa va-
sentlige vanskeligheder, vedtages sadanne foranstaltnin-
ger i overensstemmelse med den i artikel 12 fastsatte
fremgangsmade. De kan finde anvendelse indtil 31. juli -
1971.

Artikel 17

Denne forordning trader i kraft tredjedagen efter offent-
liggarelsen i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.

De i denne forordning fastsatte regler finder anvendelse
fra den 1. august 1970 med undtagelse af de i artikel 16
omhandlede foranstaltninger, der kan bringes i anvendel-
se ved ikrafttreedelsen af denne forordning.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget i Luxembourg, den 29. juni 1970.

Pa Radets vegne
Ch. HEGER
Formand



